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ASUNTO: ASUMIR PERSONERIA

Yo, SILVANA MARIA LOPEZ DIAZ identificada como aparece al pie de mi
firma, domiciliada en Bogotd D.C. en la carrera 11 No. 86 - 53 Piso 6,
obrando como apoderada de la patente en referencia, me permito acompaiar al
presente memorial lo siguiente:

l. Fotocopia simple del documento de poder otorgado por la compaiiia H.

LUNDBECK A/S a nombre de la doctora SILVANA MARIA LOPEZ
DIAZ

De acuerdo a lo anterior solicito respetuosamente a su Despacho, me
reconozca personeria juridica para actuar en el proceso de la referencia.

Sefior Superintendente,

; ARIA LOPEZ INAZ
CC 22.468.787 de Barranquilla

T.P. 147463
notificaciones(@clarkemodet.com.co
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'}‘1" Las facultades arriba olorgadas no incluyen
it>facultad para revocar, ceder, transferir o licenciar
'cualquier patente ¢ solicitud  Lundbeck, ni
! ﬂampoco incluyen las facullades de desislir o
L”" Yl transar oposiciones. Actuaciones de anulacién o
cancelacién o apelaciones de las mismas.
Dichas acciones requerirdn una aulorizacién
explicita de H. Lundbeck A/S.
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Esle peder bilinglie ha sido preparade en idioma
ingles y traducido al espanol. Se han realizado
todos los esfuerzos razonables para cerciorarnos
de que la traduccion al idioma espafal,
corresponda de londo y en forma con el ariginal
en inglés. En casa de exislir alguna discrepancia
entre las versiones en espaiiol y la version en
inglés del poder, enlonces la version en idioma
inglés prevalecera.
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Este poder sustiluira cualquier poder expedido por
Lundbeck, asi como cualquier poder expedido
por Lundbeck a socios individuales vyfo
empleados de cualquier otra firma de abogados
con respecto a las solicitudes y o patentes
Lundbeck.

Este poder seguird siendo valido a menos que sea
desislido o sustituido por un Nuevo poder,

Firmado en Valby, Dinamarca, el
de de 2014,

H. Lundbeck A/S

{Indicar el nombre del firmante)

(Indicar el titwio del firmante)

The powers granted above shall not include
power o revoke, assign, transfer or license any
Lundbeck Applications or Lundbeck Patents, nor
shall they include power to withdraw or setlle
opposition, invalidation or cancellation
proceedings or appeals of the same. Such
actions shall require explicit authorization from H.
Lundbeck A/S.

This bilingual Power of Altorney has been
prepared in English and translated into Spanish
language. All reasonahle efforts were made to
ensure that the SPANISH LANGUAGE
translation corresponds in subslance and form to
lhe English criginal. In the event that lhere is any
discrepancy belween the SPANISH LANGUAGE
and English versions of the Power of Attarney, the
English language version shall prevail.

This Pawer of Attorney shall replace any powers of
attorney previously issued by Lundbeck, as well as
any powers of altorney issued by Lundbeck to
individual partners and/or employees of any other
Patent Law Firm regarding  Lundbeck
Applications and/or Lundbeck Patenls.

This Power of Atlorney shall remain in force until it

is withdrawn or replaced by a new power of
attorney,

Signed at Valoy, Denmark , on
Octlober 13, 2014

H. Lundbeck A/S

orts, Taok/ L

Morten Rosted

Senior Director, Global Palents
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PODER GENERAL

Nosotros, H. Lundbeck AlS, Ottiliavej 9, DK-
2500 Valby, Dinamarca por el presente
aulorizamos:

A SILVANA MARIA LOPEZ DiAZ, identificada
con la Cédula de Ciudadania No. 22.468.787 de
Barranquilla y tp. 147.463 y/o CAROLINA
MERCEDES DAZA MONTALVO, identificada
con Cedula de Ciudadania No. 66.783.730 de
Palmira, Valle y tp. 141,563, con domicilio en
Bogota, Colombia

Con el fin de:

= presentar y lramitar solicitudes de patente
a nuestro nombre en Colombia, {gue a
continuacian llamaremos "Solicitudes
Lundbeck");

« presenlar respuestas, peticiones,
declaraciones juradas, declaraciones y
documentos equivalentes relacionados
con las solicitudes Lundbeck a nueslro
nombre;

» presentar y tramitar oposiciones y
apelaciones relacionadas con las
soliciludes Lundbeck ante la oficina de
patentes en Colombia a nuestro nombre.

« Defender nuestros derechos contra
oposiciones, apelaciones. observaciones y
objeciones contra las Solicitudes
Lundbeck ante cualquier entidad,
autoridad y/o persona, especialmente ante
las del orden Administrativo, Conlencioso
Administrativo, Judicial, Tribunales de
Arbitramento y/o cualquier otra autoridad
patentaria de Colombia, a nuestro
nombre;

« [Pagar a nuestro nombre todos los
impuestos, anualidades y todos los demas
honorarios debidos en Colombia
relacionadaos con las solicitudes Lundbeck,
asi como las patentes expedidas que
nosolros poseamos (que a continuacion
ilamaremos las "Patentes Lundbeck"),

« Recibir a nuestro nombre documentos,
notificaciones y comunicaciones oficiales
relacionados con las solicitudes y las
patentes Lundbeck de cualguier entidad,
autoridad y/o persana, especiaimente ante
las del orden Administrativo, Contenciose
Administrativo, Judicial, Tribunales de
Arhitramento y/o cualquier otra autoridad
patentaria de Colombia;

« Registrar a nuestro nombre cualquier
cambio de propledad de las soliciludes y
las patentes Lundbeck ante las
autoridades patentarias respectivas en
Colombia; y

» emprender cualguier accidn requerida
para mantener |as solicitudes y patentes
Lundbeck vigentes en Colombia.

GENERAL POWER OF ATTORNEY

we, H. Lundbeck A/S, Cttiliavej 9, DK-2500
Valby, Denmark, hereby authorize:

SILVANA MARIA LOPEZ DiAZ, identification
card No. 22.468787 of Barranquilla, and lp.
147483 and/or CAROLINA MERCEDES DAZA
MONTALVQ, identification card No. 66.783.790
of Palmira, Valle, and tp. 141563, residing in
Bogota, Colombia

Tao:

« file and prosecute patent applications in
our name in Colombia (hereinalter
referred to as "Lundbeck Applications™;

« file responses, petitions, affidavits,
declarations and equivalent documents
regarding the Lundbeck Applications on
our behalf;

« file and prosecute oppositions and
appeals regarding lhe Lundbeck
Applications before the patenl office in
Colombia on our behalf;

» defend our rights against oppositions,
appeals, observations and objections
regarding the Lundbeck Applications
before any enlity, authority and/or natural
or juridical person, specially before those
Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts,
and/or any other Colombian patent
autharilies on our behalf;

« pay on our behalf all taxes, annuities and
all other fees due in Colombia for the
Lundbeck Applications as well as Issued
patents owned by us (hereinafter referred
to as "Lundbeck Patents”),

« receive on our behalf documents and
official notifications and communicalions
regarding the Lundbeck Applications as
well as Lundbeck Patents from any
entity, authority and/or natural or juridical
person, specially before those
Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts,
and/for any other Colombian patent
authorities,

« register on our behalf any change in
awnership regarding the Lundbeck
Applications as well as Lundbeck Patents
before the relevant patent authorities in
Colombia; and

« undertake any action required lo keep
the Lundbeck Applications as well as
Lundbeck Patents in force in Calombia,



I. the undersiened, Birger Petersen, notary public of Copenhagen, Den-

mark, hereby certify that

Mr. Morten Rosted,
who proved his identity lo me by presentation of his passport/driving licen-
ce. has signed this document. This certification is provided on the basis of a
specimen sipnature [iled with the notarial office.
I furthermore certify that pursuant to the records of the Danish Commerce
and Companies Agency, dated 14.10.2014, and according to a notarized Po-

wer ol Attorney dated,18,12.2013, mr. Morten Rosted is the sole authorised

signatory of the public imited company
H. LUNDBECIC A/S.

There were no conspicuous amendments or additions in the document other

than those signed (initialled) by me.
In witness whereof 1 have hereunto set my hand and nolarial seal.

The City Court of Copenhagen, Notarial Acts Division, october 16,2014

1Y
Birger Petersen

Notary Public of Copenhagen, Denmark
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Certificate

The Danish Business Authority certifies and attests that

“H., LUNODBECK A/S”
Ottitiave] 9
DK-2500 Valby

Denmark
under CVA number 56759913 (former registration number A/S 22.472)

in the municipality of Copenhagen has processed a legal registration as a public fimited

company in the records of the Danish Business Authority in accordance with the Danish

Companies Act.

Caopenhagen, 17th September 2014

_Eydis Ingimundardottir




Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
sequn resolucion No. 0369 de 1995 del Ministerio de Justicia, de la APQSTILLA
Na, DNK-00383438 de 17 de octubre de 2014 expedida en Dinamaica
correspondiente a un certificado notarial de representacion legal de la sociedad

H., LUNDBECK A/S de Dinamarca.

{Sello)

Yo, el suscrito, Birger Petersen, notario de Copenhague, Dinamarca, por medio

del presente certifico que el

Sr. Morten Rosted

Quien me prohd su identidad por medio de la presentacion de su
pasaporte/licencia de conduccion, ha formado este documentao. Esta certificacion

es suministrada con base en una muestra de la firma presentada ante la oficina

notarial,

Yo ademas certifico que de conformidad con los registros de la Agencia Danesa
cle Comercio y de Sociedades, fechados el 14.10.2014, y de acuerdo con un Poder

notarizado fechado el 18.12.2013, el sefior Morten Rosted es el Unico firmante

autorizado de la sociedad limitada publica

H. LUNDBECK A/S

No habia ninguna modificacion o adicion notoria en el documento diferente a

aquellos firmados (inicializados) por mi.

En testimonio de lo cual he puesto mifirma y el sello notarial.
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La Carte de la Ciudad de Copenhague, Division de Actos Notariales, octubre 16 ( i
de 2014

Firmado por firma ilegible

Birger Petersen

Notario Publico de Copenhague, Dinamarca
Sello Notarial
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APOSTILLA
(Convencion de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Dinamarca
Este documento publico
2. Ha sido firmado por Birger Petersen
3. Actuando en su capacidad de notario publico

4. Lleva el sello festampilia de la Corte de la Ciudad de Copenhague

CERTIFICADO
5.&n Copenhague

6. €117 de octubre de 2014

7. Por el Ministerio de Asuntos Exteriores de Dinamarca
8. No. DNK-00383438

9. Sello/Estampilla: Sello del Ministerio de Asuntos Exteriores
10. Firma: Lotte Greve
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Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial { ~ G
=

Fasmlugida

segun resolucion No. 0369 de 1995 del Ministerio de Justicia, del documento
expedido en Dinamarca correspondiente a un certificado de existencia legal de la

sociedad H. LUNDBECK A/S domiciliada en Valby, Dinamarca,

Certificado

La Autoridad de Negocios Danesa certifica y da fe de que

“H. LUNDBECK A/S
Ottiliavej 9
DK-2500 Valby

Dinamarca
Bajo el numero CVR 56759913 (numero de registro anterior A/S 22.472)
En la municipalidad de Copenhague ha procesado un registro legal como una
sociedad limitada publica en los registros de la Autoridad de Negocios Danesa de
acuerdo con la Ley de Sociedades Danesa.
Copenhague, 17 de septiembre de 2014
Firmada por firma ilegible

Eydis Ingimundardottir
(Selio)



